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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৯১৬

৩৬/ িশাচার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৫৫. কউ তার মুসিলম ভাইেয়র সে সক িছ করেল

ملسالْم خَاها رجهي نيمف ابب

আরবী

نةَ، عريره ِبا نع ،بِيها نع ،حالص ِبا نب ليهس نانَةَ، عوو عبدَّثَنَا اح ،دَّدسدَّثَنَا مح

ف غْفَريسٍ فَيخَمو ،ناثْنَي موي لك نَّةالْج ابوبا تُفْتَح :قَال ،لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب

ذَلكَ الْيومين لل عبدٍ  يشْرِكُ بِاله شَيىا ا من بينَه وبين اخيه شَحنَاء، فَيقَال: انْظروا

هائسن ضعب رجه لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب :اۇدو دبا ا قَالحطَلصي َّتح نذَيه

هةُ لرانَتِ الْهِجذَا كا :اۇدو دبا قَال اتنْ ما َلا نًا لَهاب رجه رمع نابا، وموي ينعبرا

لجر نع ههجو َّزِيزِ غَطدِ الْعبع نب رمنَّ عاو ءَذَا بِشه نم سفَلَي

صحيح

বাংলা

৪৯১৬। আবূ রাইরাহ (রাঃ) সূে বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ েতক সাম ও

বৃহিতবার জাােতর দরজাসমূহ খালা হয়। অতঃপর ঐিদন আাহর সােথ িশরককারী ও দু’ ভাইেয় শতা

পাষণকারীরা ছাড়া সকলেকই মা করা হয়। বলা হয়, তামরা এ দু’ জনেক শতা তাগ করার সুেযাগ দাও।

ইমাম আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চিশ িদন যাবত তাঁর কােনা এক ী থেক

িবি িছেলন। ইবনু উমার (রাঃ) আমৃতু তার এক পুের সে সকিছ অবায় িছেলন। ইমাম আবূ দাঊদ

(রহঃ) বেলন, সকেদ মহান আাহর সি অজেনর উেেশ হেয় থাকেল তােত নাহ নই। উমার ইবনু

আুল আযীয (রহঃ) এক বি থেক তার চহারা আঁড়াল কের রেখেছন।[1]

সহীহ।
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Abu Hurairah reported the Messenger of Allah (May peace be upon him) as
saying:
The gates of Paradise are opened on Mondays and Thursdays, and
forgiveness is granted to every man who does not associate anything with
Allah, except for a man between whom and his brother there is rancor.
Command will be given that they should be given respite till they conciliate.

Abu Dawud said: The Prophet (صلى الله عليه وسلم) kept apart from some of his wives for
forty days, and Ibn 'Umar kept apart from his son till he died.

Abu Dawud said: If keeping apart is meant for the sake of Allah, then it has
no concern with it. 'Umar bin 'Abd al-'Aziz covered his face from a man.

ফুটেনাট

[1]. বুখারীর আদাবুল মুফরাদ, মুসিলম, িতরিমযী, আহমাদ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62284

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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